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Zmluva o poskytovaní služieb v oblasti kybernetickej bezpečnosti  
uzatvorená podľa  § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník                                                    

v znení neskorších predpisov 
 
 
 

Článok I. 
Zmluvné strany 

 
Objednávateľ:   Slovenská republika zastúpená Štátnou pokladnicou 
Sídlo:    Radlinského 32, P.O.BOX 13, 810 05 Bratislava 15  
Zastúpená:   Ing. Miroslav Dobšovič, riaditeľ Štátnej pokladnice  

IČO:    360 653 40 
DIČ:    2021706544 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
IBAN:    SK43 8180 0000 0070 0000 1494 

Štátna pokladnica (ďalej tiež len „ŠP“) je zriadená zákonom č. 
291/2002 Z. z. o Štátnej pokladnici a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej tiež len „ZoŠP“) 

 

(ďalej len „objednávateľ“)   
 

a 
 

Poskytovateľ:    
Obchodné meno:  Lewik, s.r.o. 
Sídlo:    Stupavská 8H, 831 06  Bratislava 
Zastúpený:   RNDr. Michal Danilák 
IČO:    50 631 071 
DIČ:    2120430037 
Zapísaný: v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sro, Vložka 

č.: 116448/B 
Bankové spojenie:   
IBAN:     
     
(ďalej len „poskytovateľ“). 
 

 
Článok II. 

Predmet zmluvy 
 

2.1. Ak v zmluve výslovne nie je uvedené inak, rozumie sa pod pojmom : 
2.1.1. sieť a informačný systém : elektronická komunikačná sieť, informačný systém, 

každé zariadenie a komunikačný systém alebo údaje, ktoré sú v nich vytvárané, 
ukladané, spracúvané, získavané alebo prenášané prostredníctvom 
elektronickej komunikačnej siete alebo informačného systému, na účely 
prevádzkovania , používania , ochrany a udržiavania týchto sietí a systémov. 

2.1.2. kybernetický priestor : globálny dynamický otvorený systém sietí a informačných 
systémov, ktorý tvoria aktivované prvky kybernetického priestoru, osoby 
vykonávajúce aktivity v tomto systéme a vzťahy a interakcie medzi nimi. 
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2.1.3. kybernetická bezpečnosť: stav, v ktorom sú siete a informačné systémy schopné 
odolávať na určitom stupni spoľahlivosti akémukoľvek konaniu, ktoré ohrozuje 
dostupnosť, pravosť, integritu alebo dôvernosť uchovávaných , prenášaných alebo 
spracúvaných údajov alebo  súvisiacich  služieb  poskytovaných  alebo  prístupných 
prostredníctvom  týchto sietí a informačných systémov. 

2.1.4. kybernetický bezpečnostný incident: akákoľvek udalosť, ktorá má z dôvodu 
narušenia bezpečnosti siete a informačného systému, alebo porušenia všeobecne 
záväzného právneho predpisu, bezpečnostnej politiky, iného interného predpisu 
alebo záväznej metodiky negatívny vplyv na kybernetickú bezpečnosť alebo ktorej 
následkom je strata dôvernosti údajov, ničenie údajov alebo narušenie integrity 
systému, obmedzenie alebo odmietnutie dostupnosti základnej služby alebo 
digitálnej služby, vysoká pravdepodobnosť kompromitácie činnosti základnej 
služby alebo digitálnej služby alebo ohrozenie bezpečnosti informácii. 

2.1.5. základná služba: služba, ktorá je zaradená v zozname základných služieb a spĺňa 
niektorú z podmienok v zmysle ustanovenia  § 3 písm. l) zákona č. 69/2018 Z. z. 
o kybernetickej bezpečnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

2.1.6. prevádzkovateľ základnej služby: orgán verejnej moci alebo osoba, ktorá 
prevádzkuje aspoň jednu službu podľa ustanovenia  § 3 písm. l) zákona č. 
69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpečnosti a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov. 

2.1.7. Úrad:  Národný bezpečnostný úrad. 
2.1.8. Zákon: Zákon č. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpečnosti a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
2.1.9. Človekodeň: znamená 8 človekohodín, pričom človekohodinou sa rozumie 

vykonávanie činností podľa tejto zmluvy jednou osobou po dobu jednej hodiny. 
2.1.10. IS pre systém ŠP: zahŕňa informačný systém (ďalej len „IS“) pre systém Štátnej 

pokladnice (ďalej len „ŠP“) podľa ust. § 2b ods. 1 písm. e) ZoŠP ako aj interný 
informačný systém ŠP.  

2.1.11. BIA: znamená business impact analysis, analýzu činností organizácie a dopadov, 
ktoré môžu byť spôsobené jej narušením.  

2.2. Pre vylúčenie pochybností piati, že zmluvná strana označená ako poskytovateľ nemá 
postavenie poskytovateľa digitálnej služby v zmysle ustanovenia § 3 písm. n). 

 
 

Článok III. 
Predmet zmluvy 

 
3.1. Predmetom tejto  Zmluvy o poskytovaní služieb v oblasti kybernetickej bezpečnosti (ďalej len 

„zmluva“) je záväzok poskytovateľa poskytovať objednávateľovi pomoc a podporu pri 
zabezpečovaní súladu činností objednávateľa s legislatívou v oblasti  kybernetickej 
a informačnej bezpečnosti, so zohľadnením nálezov auditu kybernetickej bezpečnosti, ktorá 
bude zahŕňať: 

a) Vytvorenie štruktúrovaného prehľadu aktív pre celý IS pre systém ŠP (do 100.000 položiek 
[slovom: stotisíc položiek]) v rozsahu dodaných podkladov; 

b) Klasifikáciu  informácií a kategorizáciu  sietí pre celý IS pre systém ŠP; 
c) Vypracovanie vysokoúrovňovej BIA analýzy pre celý IS pre systém ŠP na úrovni:  

i. Štátnej pokladnice, 
ii. klientov Štátnej pokladnice, 
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iii. koncových prijímateľov platieb od klientov Štátnej pokladnice, 
iv. dopadov na ARDAL, 
v. dopadov na štát ako celok; 

d) Vykonanie vysokoúrovňovej analýzy rizík interného informačného systému ŠP 
vychádzajúcej BIA analýzy; 

e) Vypracovanie plánu zabezpečovania súladu s legislatívou na obdobie 24 mesiacov pre 
interný informačný systém ŠP. Legislatíva je vymedzená zákonmi a vyhláškami pre oblasť 
kybernetickej bezpečnosti a informačných technológií verejnej správy; 

f) Vypracovanie postupu a návrhov na odstraňovanie alebo minimalizáciu dopadov nálezov 
auditu kybernetickej bezpečnosti ŠP aj so zohľadnením pripravovanej transpozície 
Smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2022/2555 zo 14. decembra 2022 o 
opatreniach na zabezpečenie vysokej spoločnej úrovne kybernetickej bezpečnosti v Únii, 
ktorou sa mení nariadenie (EÚ) č. 910/2014 a smernica (EÚ) 2018/1972 a zrušuje smernica 
(EÚ) 2016/1148 (smernica NIS 2); 

g) Review riadiacej dokumentácie kybernetickej bezpečnosti vrátane návrhov na  úpravu 
dokumentov tak, aby boli v súlade s aktuálne platnou legislatívou počas doby trvania 
zmluvy. 

3.2. Predmetom tejto zmluvy je ďalej: 
a) podpora manažéra kybernetickej bezpečnosti pri plnení jeho povinností v rozsahu 5 (päť) 

človekodní mesačne; 
b)  podpora pri zabezpečovaní plnenia súladu ŠP s legislatívou informačnej bezpečnosti 

v oblasti ochrany osobných údajov – v oblasti BIA analýz, analýz rizík, posudzovania 
vplyvov pre práva a slobody fyzických osôb v rozsahu 2 (dva) človekodni mesačne;  

c) podpora pri zabezpečovaní plnenia súladu ŠP s požiadavkami kybernetickej bezpečnosti 
prevádzkovateľov systémov pre medzinárodné platobné informácie (SWIFT, 
TARGET  a pod.) v rozsahu 2 (dva) človekodni mesačne; 

d) podpora pri zabezpečovaní plnenia súladu ŠP s požiadavkami legislatívy ochrany kritickej 
infraštruktúry v rozsahu 1 (jeden) človekodeň mesačne; 

e) podpora pri zabezpečovaní plnenia súladu ŠP s požiadavkami legislatívy v oblasti ochrany 
bankového tajomstva a kybernetickej bezpečnosti bankových IS v rozsahu 1 (jeden) 
človekodeň mesačne. 

3.3. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať pre objednávateľa činnosti podľa tejto zmluvy riadne, 
odborne a včas. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať audit u Objednávateľa do 31.12.2023. 
Audit je možné vykonať aj na diaľku, na základe telefonického rozhovoru a vyplnenia 
dotazníkov, ktoré za týmto účelom zašle poskytovateľ objednávateľovi. Za riadne plnenie 
predmetu zmluvy vzniká poskytovateľovi nárok na odmenu v zmysle dojednaných 
ustanovení podľa článku V. tejto zmluvy. Poskytovateľ nezodpovedá za stav kybernetickej 
bezpečnosti objednávateľa. 

3.4. V prípade potreby sa poskytovateľ zaväzuje poskytnúť objednávateľovi dodatočné služby nad 
rámec služieb uvedených v bode 3.2 tohto článku zmluvy na základe požiadavky objednávateľa 
osobitnou písomnou dohodou zmluvných strán. 

 
 

Článok IV. 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
4.1. Poskytovateľ je povinný poskytovať služby v zmysle požiadaviek a pokynov objednávateľa 

odborne, riadne a včas.  
4.2. Medzi povinnosti poskytovateľa na riadne plnenie predmetu tejto zmluvy patrí  najmä: 
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a) navrhovať objednávateľovi riešenia pre proces  riadenia bezpečnostných 
incidentov  a riešenia pre bezpečnosť webových sídiel a ich služieb, 

b) podpora a pomoc objednávateľovi nastaviť štandard, v ktorom sú siete a informačné 
systémy schopné odolávať na určitom stupni spoľahlivosti akémukoľvek konaniu , 
ktoré ohrozuje dostupnosť, pravosť, integritu alebo dôvernosť uchovávaných, 
prenášaných alebo spracúvaných údajov, 

c) poskytovať objednávateľovi konzultácie a poradenstvo v oblasti kybernetickej 
bezpečnosti, 

d) poskytovať objednávateľovi súčinnosť pri kontrole zo strany Národného 
bezpečnostného úradu, 

e) podpora a pomoc objednávateľovi pri riešení bezpečnostných incidentov. 
4.3. Poskytovateľ je povinný pri poskytovaní služieb postupovať s odbornou starostlivosťou 

dodržiavať zákon o kybernetickej bezpečnosti a ďalšie všeobecne záväzné právne predpisy, ktoré 
sú platné v Slovenskej republike, zásady správnej odbornej praxe, rozhodnutia a vyjadrenia 
príslušných orgánov verejnej správy. Poskytovateľ je povinný primerane dodržiavať pri plnení 
zmluvy aj interné predpisy objednávateľa, s ktorými bol preukázateľne oboznámený; v prípade 
zistenia nesúladu interného predpisu so všeobecne záväzným právnym predpisom je povinný 
upozorniť objednávateľa na zistený nesúlad a navrhnúť opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu.  

4.4. Poskytovateľ je povinný bezodkladne písomne informovať objednávateľa o nesprávnosti a/alebo 
nevhodnosti pokynu objednávateľa; ak tieto pokyny prekážajú v riadnom poskytovaní služieb, je 
poskytovateľ oprávnený poskytovanie služieb obmedziť alebo ak to vyžadujú okolnosti 
poskytovania služieb aj úplne prerušiť do doby zmeny pokynov objednávateľa alebo písomného 
oznámenia, že objednávateľ trvá na poskytnutí služieb podľa daných pokynov; ak objednávateľ 
na svojom pokyne trvá, poskytovateľ nezodpovedá za vady poskytnutých služieb. 

4.5. Poskytovateľ je povinný oznámiť objednávateľovi bezodkladne prekážku poskytnutia služieb, ak 
mu je známa; v takomto prípade sa Zmluvné strany dohodnú na ďalšom postupe tak, aby 
poskytovanie Služieb bolo čo najplynulejšie a prerušené len na nevyhnutný čas; za týmto účelom 
si poskytnú vzájomnú súčinnosť. 

4.6. V zmysle dohody zmluvných strán je poskytovateľ oprávnený vyžadovať pre riadne plnenie 
tejto zmluvy plnú súčinnosť zo strany objednávateľa. Za týmto účelom sa objednávateľ 
zaväzuje najmä: 

a) poskytnúť na požiadanie, ktoré môže byť vznesené akoukoľvek preukázateľnou 
formou (osobne, písomne resp. vrátane toho aj formou elektronickej komunikácie 
na určenú  e-mailovú adresu) tie informácie, ktoré sú nevyhnutné pre poskytovateľa 
na riadne a včasné plnenie tejto zmluvy, 

b) bezodkladne preukázateľnou formou informovať poskytovateľa o prijatí oznámenia o 
ohlásenej kontrole zo strany úradu s uvedením najmä predmetu a účelu kontroly a bude 
ho bezodkladne preukázateľne informovať o prijatí akejkoľvek písomnosti zo strany 
Úradu, 

c) že   bude   informovať   poskytovateľa   o všetkých   zmenách   a skutočnostiach   
dôležitých   pre   plnenie   povinnosti poskytovateľa, ktoré mu vyplývajú z tejto zmluvy 
alebo príslušných právnych predpisov. 

4.7. Objednávateľ poskytne včas všetky potrebné východiskové doklady, dokumenty, požiadavky 
a informácie týkajúce sa kybernetickej bezpečnosti. V prípade neskorého poskytnutia podkladov 
sa zmluvné strany dohodnú na spôsobe a dodatočnej lehote zapracovania požiadaviek z nich 
vyplývajúcich. 

4.8. Objednávateľ je povinný prevziať výsledok poskytovaných služieb riadne a včas a za riadne 
poskytnuté služby zaplatiť poskytovateľovi odmenu. 
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4.9. Poskytovateľ vyhlasuje a zaväzuje sa zabezpečiť, že uzatvorením ani plnením tejto zmluvy 
nedôjde k rozporu so zákonom č. 289/2016 Z.z. o vykonávaní medzinárodných sankcií a o 
doplnení zákona č. 566/2001 Z.z. o cenných papieroch a investičných službách a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a teda najmä nedôjde k porušeniu 
akejkoľvek medzinárodnej sankcie upravenej v akomkoľvek predpise o medzinárodnej sankcii 
podľa § 2 písm. b) uvedeného zákona. 

4.10. Poskytovateľ vyhlasuje a zároveň sa zaväzuje, že žiaden z jeho predstaviteľov, zástupcov, 
zamestnancov alebo iných osôb na jeho strane pri uzavieraní alebo plnení tejto zmluvy alebo v 
súvislosti s tým nekonal ani sa nedopustí konania, ktoré je možné považovať za akúkoľvek formu 
korupcie. Predávajúci sa zároveň zaväzuje vhodnou formou oznámiť objednávateľovi prípadné 
snahy o korupčné správanie identifikované na strane zamestnancov objednávateľa. 
 
 

Článok V. 
Odmena 

 
5.1. Cena za poskytované služby zahŕňa odmenu poskytovateľa ako aj akékoľvek a všetky náklady, 

ktoré poskytovateľovi vzniknú pri plnení tejto zmluvy alebo v súvislosti s tým. 
5.2. Výška paušálnej mesačnej odmeny za poskytovanie služieb podľa tejto zmluvy je 7.520,00  

(slovom: sedemtisíc päťstodvadsať) EUR bez DPH/mesiac, DPH 20%, t. j. spolu je 9.024,00   
(slovom: deväťtisíc dvadsaťštyri) EUR s DPH/mesiac. 

 
 
 

Článok VI. 
Platobné podmienky 

 
6.1. Podkladom pre zaplatenie odmeny je faktúra vystavená poskytovateľom najneskôr do 10-teho 

dňa nasledujúceho mesiaca a preukázateľne doručená objednávateľovi. Platba za predmet 
plnenia podľa tejto zmluvy bude uhradená bezhotovostne na bankový účet poskytovateľa.  
Splatnosť faktúry je 30 (tridsať) dní odo dňa jej doručenia objednávateľovi. 

6.2. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu podľa zákona č. 222/2004 Z. z. 
o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, ako aj náležitosti účtovného daňového 
dokladu podľa zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov. Poskytovateľ 
je povinný vystaviť faktúru v elektronickej forme a túto zaslať na e-mailovú adresu 
objednávateľa: faktury@pokladnica.sk. V prípade zmeny e-mailovej adresy, na ktorú má byť 
zasielaná elektronická faktúra, je objednávateľ povinný novú e-mailovú adresu bezodkladne 
písomne oznámiť poskytovateľovi. 

6.3. Ak faktúra neobsahuje všetky náležitosti podľa platnej legislatívy, objednávateľ je oprávnený 
takúto faktúru vrátiť poskytovateľovi na opravu a/alebo doplnenie, pričom na takúto faktúru sa 
neprihliada; po doručení riadne opravenej alebo doplnenej faktúry objednávateľovi začína 
plynúť nová lehota splatnosti takto doručenej faktúry. 
 
 

 

Článok VII. 
Trvanie zmluvy 

 
7.1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú od 15.06.2023 do 15.2.2024.  
7.2. Poskytovateľ začne s poskytovaním služieb v deň nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. Lehoty 

poskytnutia jednotlivých služieb určí objednávateľ v požiadavke primerane charakteru a 
zložitosti objednanej služby. 
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Článok VIII. 
Subdodávatelia, experti a register partnerov verejného sektora 

 
8.1. Poskytovateľ je oprávnený plniť túto zmluvu aj prostredníctvom subdodávateľov, pričom 

poskytovateľ bez obmedzenia zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere subdodávateľa, 
ako aj za služby vykonané a zabezpečené na základe zmluvy o subdodávke. 

8.2. Zoznam všetkých známych subdodávateľov v čase uzatvorenia tejto zmluvy, vrátane údajov o 
osobe oprávnenej konať za subdodávateľa je uvedený v prílohe č. 1 tejto zmluvy – Zoznam 
subdodávateľov a musí obsahovať najmä tieto údaje: 

a) podiel zákazky, ktorý má poskytovateľ v úmysle prenechať subdodávateľom a predmet 
subdodávok, 

b) identifikačné údaje subdodávateľov,  
c) údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa 

pobytu, dátum narodenia, 
d) údaje o splnení podmienky osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 zákona o verejnom 

obstarávaní a že neexistujú u neho dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g) a 
ods. 7 a 8 zákona o verejnom obstarávaní, pričom oprávnenie má subdodávateľ k tej časti 
predmetu zákazky, ktorú má plniť. 

8.3. Akákoľvek zmena a/alebo doplnenie subdodávateľa podlieha písomnému schváleniu zo strany 
objednávateľa, ktorý takýto súhlas bez závažného dôvodu neodoprie. O súhlas v zmysle 
predchádzajúcej vety je poskytovateľ povinný požiadať objednávateľa najneskôr 14 (štrnásť) dní 
pred plánovaným použitím nového subdodávateľa. Porušenie týchto povinností zo strany 
poskytovateľa sa považuje za podstatné porušenie zmluvy. Pre odstránenie pochybností sa 
uvádza, že žiadne schválenie subdodávateľa zo strany objednávateľa nezbavuje poskytovateľa 
povinností, ktoré ohľadom subdodávateľov vyplývajú zo zákona o verejnom obstarávaní či z 
iných všeobecne záväzných právnych predpisov. Takéto schválenie ani nijako nekonvaliduje 
rozpor s týmito predpismi ani nezbavuje objednávateľa práv a nárokov, ktoré môže v tejto 
súvislosti uplatniť voči poskytovateľovi. Porušenie povinností podľa tohto bodu zo strany 
poskytovateľa sa považuje za podstatné porušenie zmluvy. 

8.4. Poskytovateľ je povinný písomne oznámiť objednávateľovi akúkoľvek zmenu údajov o 
subdodávateľovi uvedenom v prílohe č. 1 tejto zmluvy, resp. zmenenom alebo doplnenom podľa 
bodu 8.3 tohto článku zmluvy, a to bezodkladne, najneskôr však do 3 (troch) dní, odkedy k zmene 
údajov došlo. 

8.5. Poskytovateľ je povinný na plnenie tejto zmluvy použiť expertov, prostredníctvom ktorých 
preukazoval splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní a ktorí splnili podmienky účasti 
určené objednávateľom podľa § 34 zákona o verejnom obstarávaní, a to počas celej doby trvania 
zmluvy. Zoznam expertov podľa predchádzajúcej vety tvorí ako príloha č. 2 neoddeliteľnú súčasť 
tejto zmluvy, pričom poskytovateľ je povinný tento zoznam aktualizovať, a to po 
predchádzajúcom schválení zmeny experta zo strany objednávateľa v zmysle nasledujúceho 
bodu tohto článku zmluvy. Aktuálny zoznam expertov je poskytovateľ povinný zaslať 
objednávateľovi bezodkladne po schválení zmeny. 

8.6. Poskytovateľ je povinný vyžiadať si vopred písomný súhlas objednávateľa, týkajúci sa zmeny 
expertov, ktorých používa na realizáciu tejto zmluvy. V prípade, ak niektorý z expertov ukončí 
spoluprácu s poskytovateľom, v prípade úmrtia experta alebo v inom relevantnom prípade, 
ktorý zabraňuje expertovi riadne vykonávať plnenie tejto zmluvy, je poskytovateľ povinný o tejto 
skutočnosti bez zbytočného odkladu písomne informovať objednávateľa. Poskytovateľ sa 
zaväzuje, že bude mať na realizáciu plnenia k dispozícii minimálne taký počet expertov, aký bol 
stanovený v rámci podmienok účasti na verejnom obstarávaní k predmetu tejto zmluvy. Pri 
zmene experta, musí tento expert spĺňať minimálne požiadavky stanovené objednávateľom v 
rámci podmienok účasti na verejnom obstarávaní k predmetu tejto zmluvy. Žiadosť o písomný 
súhlas pri zmene experta predloží poskytovateľ v písomnej forme spolu s dokladmi 
preukazujúcimi splnenie predmetných minimálnych požiadaviek na expertov pred ich nástupom 
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na výkon činností podľa tejto zmluvy. Po kladnom stanovisku objednávateľa môže príslušný 
expert začať vykonávať príslušné činnosti v rámci plnenia tejto zmluvy. Porušenie povinností 
podľa tohto bodu zo strany poskytovateľa sa považuje za podstatné porušenie zmluvy. 

8.7. Pre zamedzenie pochybností, v prípade aktualizácie prílohy č. 1, t. j. zmena údajov o 
subdodávateľoch, resp. zmena a/alebo doplnenie subdodávateľa, ako ani v prípade aktualizácie 
prílohy č. 2, t. j. zmena údajov o kľúčových expertoch, resp. zmena a/alebo doplnenie kľúčového 
experta, nie je potrebné vyhotoviť  dodatok k tejto Zmluve. 

8.8. Ak cena dohodnutá v tejto zmluve presahuje limity uvedené v zákone o registri partnerov 
verejného sektora, je poskytovateľ povinný počas celej doby trvania tejto zmluvy byť zapísaný v 
registri partnerov verejného sektora a plniť riadne a včas všetky povinnosti, ktoré mu vyplývajú 
z uvedeného zákona. Konečným užívateľom výhod poskytovateľa nesmie byť osoba uvedená v 
ust. § 11 ods. 1 písm. c/ zákona o verejnom obstarávaní. Poskytovateľ je povinný bez zbytočného 
odkladu písomne informovať objednávateľa o akomkoľvek porušení povinností vyplývajúcich zo 
zákona o registri partnerov verejného sektora ako aj prípadnom nespĺňaní požiadavky 
vyplývajúcej z ust. § 11 ods. 1 písm. c/ zákona o verejnom obstarávaní.  Rovnaké povinnosti a 
požiadavky sa vzťahujú aj na subdodávateľov poskytovateľa, ktorým v súvislosti s touto zmluvou 
vzniká povinnosť zápisu do registra partnerov verejného sektora. Poskytovateľ je povinný 
zabezpečiť, aby jeho subdodávatelia podľa predchádzajúcej vety spĺňali uvedené povinnosti a 
požiadavky a zároveň je povinný písomne oznamovať, resp. aktualizovať objednávateľovi 
zoznam takýchto subdodávateľov; ďalej je povinný bez zbytočného odkladu písomne oznamovať 
objednávateľovi akékoľvek porušenie, resp. nespĺňanie uvedených povinností a požiadaviek zo 
strany dotknutých subdodávateľov. 

8.9. Porušenie ktorejkoľvek z povinností, resp. iné než riadne a včasné splnenie požiadavky podľa 
predchádzajúceho bodu tohto článku zmluvy zo strany poskytovateľa alebo ktoréhokoľvek z tam 
uvedených subdodávateľov sa považuje za podstatné porušenie zmluvy oprávňujúce 
objednávateľa od zmluvy odstúpiť. 

8.10. Poskytovateľ zodpovedá za to, že subjekty s ním spolupracujúce, uvedené v tomto článku 
zmluvy, spĺňajú po celý čas jej trvania požiadavky v nej uvedené, ako i požiadavky vyplývajúce z 
procesu uzavierania zmluvy, vrátane verejného obstarávania. Ak ktorákoľvek z týchto osôb 
definované požiadavky nespĺňa, je poskytovateľ aj bez vyzvania zo strany objednávateľa povinný 
zabezpečiť jej nahradenie inou osobou spĺňajúcou tieto požiadavky bez zbytočného odkladu. 
Ustanovenia o potrebe súhlasu objednávateľa nie sú dotknuté. Porušenie tejto povinnosti 
poskytovateľom sa považuje za podstatné porušenie zmluvy. 

 
 
 

Článok IX. 
Zánik zmluvy 

 
9.1. Zmluvný vzťah založený touto zmluvou zaniká: 

a) uplynutím doby trvania zmluvy, 
b) písomnou dohodou zmluvných strán alebo 
c) jednostranným odstúpením od zmluvy z dôvodov uvedených v zákone, najmä v prípade jej 

podstatného porušenia zmluvnou stranou, a ďalej z dôvodov podľa čl. IX bodov 9.2, 9.3 
alebo 9.4 tejto zmluvy. 

9.2. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvy 
zo strany poskytovateľa. Za podstatné porušenie tejto zmluvy sa považuje najmä skutočnosť, ak: 

a) poskytovateľ poskytuje služby v rozpore s podmienkami dojednanými v tejto zmluve, 
a  ktoré poskytovateľ neodstránil napriek písomnému upozorneniu objednávateľa 
v primeranej dodatočnej lehote poskytnutej mu na tento účel, 

b) poskytovateľ bez predchádzajúceho súhlasu objednávateľa previedol všetky alebo 
niektoré práva alebo záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy na tretie osoby, alebo 
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c) poskytovateľ neplní poskytovanie predmetu zmluvy v súlade s ustanoveniami zákona 
o verejnom obstarávaní alebo ak stratil spôsobilosť pre účasť na verejnom obstarávaní 
podľa tohto zákona, 

d) vyhlásenie poskytovateľa podľa čl. IV bodu 4.9 tejto zmluvy sa ukáže ako nepravdivé, 
poskytovateľ poruší povinnosť podľa uvedeného ustanovenia alebo nastane iná 
skutočnosť zakladajúca rozpor medzi existenciou alebo plnením tejto zmluvy na strane 
jednej a predpisom o medzinárodnej sankcii podľa uvedeného ustanovenia na strane 
druhej, 

e) komukoľvek, kto je súčasťou organizácie objednávateľa alebo v súvislosti s touto zmluvou 
vystupuje na strane objednávateľa ponúkne alebo dá úplatok poskytovateľ alebo iná osoba 
konajúca tak s jeho vedomím, 

f) poskytovateľ poruší závažným spôsobom, alebo menej závažným spôsobom napriek 
predchádzajúcemu písomnému upozorneniu, povinnosť ochrany dôverných informácií 
podľa osobitnej dohody, ktorá je prílohou tejto zmluvy.  

9.3. Poskytovateľ je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvných 
podmienok zo strany objednávateľa. Za podstatné porušenie zmluvných podmienok sa považuje 
skutočnosť, ak objednávateľ: 

a) neposkytuje poskytovateľovi súčinnosť nevyhnutnú na riadne poskytnutie služieb zo strany 
poskytovateľa, 

b) nezaplatí poskytovateľovi riadne a včas dohodnutú odplatu alebo  
c) núti poskytovateľa k činnosti, ktorú možno kvalifikovať ako protizákonnú. 

9.4. Odstúpenie od zmluvy musí mať písomnú formu, musí v ňom byť uvedený dôvod odstúpenia 
a jeho účinky nastávajú ku dňu jeho doručenia druhej zmluvnej strane.  

9.5. Odstúpenie od zmluvy sa nedotýka nároku na náhradu škody vzniknutej porušením zmluvy, ani 
zmluvných ustanovení týkajúcich sa voľby práva, riešenia sporov medzi zmluvnými stranami a 
iných ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle strán alebo vzhľadom na svoju povahu majú trvať 
aj po ukončení zmluvy (najmä oblasť ochrany dôverných informácií). 

 
 

Článok X. 
Doručovanie 

 
10.1. Všetky písomnosti týkajúce sa zmeny alebo zániku tejto zmluvy alebo písomnosti, ktorých 

písomnú formu vyžaduje príslušný právny predpis, si budú zmluvné strany doručovať na adresu 
sídla zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto zmluvy, resp. zapísanú v obchodnom registri 
prostredníctvom doporučenej poštovej zásielky, osobne alebo kuriérom. Za deň doručenia 
písomností uvedených v predchádzajúcej vete sa považuje deň ich prevzatia zmluvnou stranou; 
za deň doručenia sa považuje aj deň, v ktorý zmluvná strana odmietne písomnosť prevziať alebo 
deň, v ktorý sa nedoručená zásielka vrátila odosielajúcej strane, a to aj v prípade, ak sa druhá 
zmluvná strana o jej doručovaní nedozvedela. Ostatné oznámenia môžu byť doručované 
použitím kontaktných údajov uvedených pri určení zmluvných strán alebo písomne oznámených 
zmluvnou stranou nasledovne: 

- osobne, pričom za doručené budú považované dňom potvrdenia doručenia adresátom 
alebo dňom odmietnutia prevzatia zásielky; 

- kuriérom, pričom za doručené budú považované dňom potvrdenia doručenia adresátom 
alebo dňom odmietnutia prevzatia zásielky; 

- doporučenou poštou, pričom za doručené budú považované dňom potvrdenia doručenia 
adresátom, dňom odmietnutia prevzatia zásielky alebo dňom vrátenia zásielky ako 
nedoručenej, a to aj v prípade, ak sa adresát zásielky o tom nedozvie; 

- e-mailom, potvrdením odoslania e-mailovej správy. V prípade, ak adresát nepotvrdí 
doručenie e-mailovej správy, považuje sa e-mailová správa doručená 3. (tretí) pracovný 
deň po odoslaní správy odosielateľom. 
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Článok XI. 
Zodpovednosť za vady  

 
11.1. Poskytovateľ nezodpovedá za presnosť alebo úplnosť akejkoľvek informácie poskytnutej 

objednávateľom a v mene objednávateľa, ani nezodpovedá za vady plnenia podľa tejto zmluvy, 
ktoré sú spôsobené neposkytnutím potrebných informácií alebo nepresnosťou či neúplnosťou 
poskytnutých informácií.  

11.2. Poskytovateľ nezodpovedá za vady vzniknuté činnosťou a úkonmi pri uskutočňovaní opatrení 
v oblasti kybernetickej bezpečnosti, ktoré boli vykonané na základe pokynov objednávateľa, 
pokiaľ ho na ich nevhodnosť poskytovateľ upozornil, ako aj za vady, ktoré vznikli na základe 
nepravdivých podkladov prevzatých od objednávateľa a ktoré poskytovateľ nemohol vzhľadom 
na povahu, charakter alebo čas ich predloženia pre realizácii predmetu zmluvy zohľadniť. 

11.3. Výhrady objednávateľa týkajúce sa plnenia zmluvy je poskytovateľ povinný riešiť vykonaním 
vhodných nápravných opatrení v lehote do 30 dní, ktoré zabezpečia súlad plnenia so zmluvou 
a požiadavkami vyplývajúcimi z dotknutých všeobecne záväzných právnych predpisov. 

 
 

Článok XII. 
Náhrada škody a sankcie 

 
12.1. Na zodpovednosť za škodu sa vzťahujú príslušné ustanovenia Obchodného zákonníka. Zmluvná 

strana, ktorá poruší svoju povinnosť vyplývajúcu zo zmluvy, je povinná nahradiť škodu tým 
spôsobenú druhej zmluvnej strane. Zmluvná strana nie je povinná nahradiť škodu ak preukáže, 
že porušenie povinností bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť.  

12.2. Poskytovateľ zodpovedá za stratu a škody na veciach a dokumentoch prevzatých od 
objednávateľa alebo od tretích osôb na účely plnenia tejto zmluvy alebo v súvislosti s tým. 

12.3. V prípade omeškania poskytovateľa s plnením predmetu zmluvy má objednávateľ právo na 
uplatnenie zmluvnej pokuty vo výške 0,05 % z mesačnej odmeny podľa tejto zmluvy a to za každý 
aj začatý deň omeškania poskytnutia služieb. Nárok objednávateľa na náhradu škody 
presahujúcej výšku zmluvnej pokuty tým nie je dotknutý. 

12.4. Objednávateľ, ktorý je v omeškaní so splnením peňažného záväzku alebo jeho časti, je povinný 
platiť z nezaplatenej sumy úroky z omeškania najmenej v sadzbe podľa nariadenia vlády 
Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z., ktorým sa vykonávajú niektoré ustanovenia Obchodného 
zákonníka v platnom znení. 

12.5. Poskytovateľ má v prípade omeškania objednávateľa okrem vyššie uvedených nárokov aj právo 
na paušálnu náhradu nákladov spojených s uplatnením pohľadávky v zmysle § 369c                                        
ods. 1 zákona  č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov. 

12.6. Poskytovateľ má nárok na náhradu škody spôsobenej omeškaním so splnením peňažného 
záväzku, len ak táto škoda nie je krytá úrokmi z omeškania alebo paušálnou náhradou nákladov 
spojených s uplatnením pohľadávky alebo ich súčtom. 

 
 

Článok XIII. 
Iné dojednania 

 
13.1. Zmluvné strany sa zaväzujú užívať dôverné informácie druhej Zmluvnej strany v súlade s Dohodou 

o ochrane dôverných informácií, ktorá je prílohou č. 3 tejto Zmluvy výlučne na účel, na ktorý im boli 
poskytnuté, odovzdané, sprístupnené alebo akýmkoľvek iným spôsobom získané zmluvnými 
stranami na základe tejto zmluvy. 
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13.2. Za porušenie povinnosti mlčanlivosti sa nepovažuje povinnosť zverejniť zmluvu v zmysle § 5a 
zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov v Centrálnom registri zmlúv. 

 
 
 

Článok XIV. 
Záverečné ustanovenia 

 
14.1. Ak v tejto zmluve nie je dohodnuté inak, spravuje sa zmluvný vzťah ňou založený ustanoveniami 

Obchodného zákonníka. 
14.2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť  

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Táto zmluva bude 
zverejnená  v Centrálnom registri zmlúv.   

14.3. Akékoľvek zmeny a doplnenia tejto zmluvy musia byť vykonané vo forme očíslovaných 
písomných dodatkov, podpísaných obidvoma zmluvnými stranami, inak sú neplatné. 

14.4. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zo zmluvných strán dostane po  
jednom rovnopise. 

14.5. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Príloha č. 1 – Zoznam subdodávateľov, Príloha č. 2 – 
Zoznam expertov a Príloha č. 3 - Dohoda o ochrane dôverných informácií. 

14.6. Zmluvné strany vyhlasujú a svojimi podpismi potvrdzujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, 
zmluvu neuzavreli v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, ich zmluvná voľnosť nie je 
ničím obmedzená, zmluvu si pozorne prečítali a jej obsahu porozumeli. 

 

V Bratislave, dňa .......................2023                              V Bratislave, dňa .......................2023 
 
 
 
Za objednávateľa:                                                                   Za poskytovateľa:  
 
 
 
 
 
 
...................................................    ................................................ 
        Ing. Miroslav Dobšovič                  RNDr. Michal Danilák 
    riaditeľ Štátnej pokladnice       konateľ   
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Príloha č. 1 

ZOZNAM SUBDODÁVATEĽOV 

 
Por. 
číslo 

Subdodávateľ 
 

(Názov, sídlo, IČO) 

Osoba oprávnená                      
za subdodávateľa 

 

(Meno, priezvisko, adresa 
pobytu, dátum narodenia) 

Stručný opis časti 
predmetu plnenia 

Zmluvy, ktorý         
bude predmetom 

subdodávky 

Výška podielu 
subdodávateľa na 
predmete zákazky 

(v percentách [%]              
alebo hodnotovom 

vyjadrení [eur]) 

1. Nie sú.    

2.     

3.     

4.     

5.     

6.     

7.     

8.     

9.     

10.     
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Príloha č. 2 

ZOZNAM EXPERTOV – ODBORNÝ KONZULTANT 
 
 
 
 
Meno:      
Funkcia:     
Telefónne číslo:     
E-mail:     
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Príloha č. 3 
 

DOHODA O OCHRANE DÔVERNÝCH INFORMÁCIÍ 

uzatvorená v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 a § 271 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v 
znení neskorších predpisov medzi stranami dohody: 

  
 
1. Štátna pokladnica  
sídlo:      Radlinského 32, P.O.Box 13, 810 05 Bratislava, Slovenská republika 
zastúpená:  Ing. Miroslav Dobšovič, riaditeľ Štátnej pokladnice 
IČO:                     36065340 
DIČ:                     2021706544 

 zriadená zákonom č. 291/2002 Z. z. o Štátnej pokladnici a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  

 

(ďalej len „poskytovateľ“) 
 
a 
 
2. Lewik, s.r.o. 
sídlo: Stupavská 8H, 831 06  Bratislava 
zastúpená: RNDr. Michal Danilák 
IČO:  50 631 071 
DIČ:               2120430037 
zapísaný v  Obchodnom registri Okreného súdu Bratislava I, Oddiel: Sro, Vložka č.: 116448/B 
 

(ďalej len „prijímateľ“)  
 

(ďalej spolu aj ako „strany“ alebo „strany dohody“ a „dohoda“) 
 

Čl. I  Úvodné ustanovenie 
 

Majúc na mysli význam dôvernosti niektorých informácií ako aj potrebu udržiavať tieto 
informácie dôvernými z dôvodu ich významu pre poskytovateľa a pre účely vzájomnej spolupráce strán 
dohody ohľadne zákazky na podporu a výkon bezpečnostných opatrení v oblasti kybernetickej 
bezpečnosti (ďalej tiež len „zákazka“) sa strany rozhodli upraviť pravidlá poskytovania, používania a 
ochrany poskytnutých dôverných informácií.  
 
 

Čl. II  Predmet dohody 
 

1. Prijímateľ sa zaväzuje dodržiavať mlčanlivosť o dôverných informáciách špecifikovaných v tomto 
článku dohody, získaných od poskytovateľa alebo iným spôsobom v súvislosti so zákazkou, resp. 
so  zmluvou uzatvorenou za účelom jej realizácie (ďalej tiež len „Zmluva“).  

2. Dôverné informácie, ktoré sú predmetom ochrany v zmysle dohody sú najmä: 
a. dokumenty a informácie, ktoré nie sú inak verejne prístupné, ktoré sa týkajú plnenia úloh 

poskytovateľa podľa zákona č. 291/2002 Z.z. o Štátnej pokladnici a o zmene a doplnení 
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niektorých zákonov, podľa zákona č. 492/2009 Z.z. o platobných službách a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov, ako aj ostatné dokumenty a informácie, ktoré sa týkajú činnosti 
poskytovateľa a sú najmä technického, bankového, obchodného, finančného, utajovaného, 
prevádzkového, kybernetického a právneho charakteru, a ktoré sú odovzdané či inak 
sprístupnené prijímateľovi za účelom uskutočnenia vypracovania ponuky v rámci verejného 
obstarávania týkajúceho sa zákazky ako i neskoršej vzájomnej spolupráce medzi 
poskytovateľom ako verejným obstarávateľom a úspešným uchádzačom ako prijímateľom; 
dôvernými informáciami sa vždy rozumejú dáta vedené v informačných systémoch 
poskytovateľa, v jeho zmluvných a interných dokumentoch, bez ohľadu na ich formu, 

b. iné informácie týkajúce sa poskytovateľa, jeho klientov, zamestnancov alebo zmluvných 
partnerov, 

c. informácie týkajúce sa verejného obstarávania, v ktorého procese sa táto dohoda uzatvára, 
informácie týkajúce sa Zmluvy, informácie týkajúce sa zmlúv alebo dohôd s nimi súvisiacich, 
ich predmetu, obsahu, a realizácie, ktoré boli poskytnuté alebo sprístupnené prijímateľovi 
alebo získané prijímateľom pred alebo pri uzavieraní tejto dohody či realizačnej zmluvy alebo 
v procese ich plnenia, 

d. iné informácie výslovne označené poskytovateľom ako dôverné, pričom sa akceptujú iné 
významové ekvivalenty uvedeného výrazu, 

e. informácie, s ktorými sa má nakladať, vzhľadom na okolnosti známe prijímateľovi pri ich 
poskytnutí ako s dôvernými, alebo akékoľvek informácie, z povahy ktorých je pochopiteľné pre 
akúkoľvek osobu, že sú dôverné, vrátane zákonom osobitne chránených kategórií informácií 
(napr. zákonom uložená povinnosť zachovávať mlčanlivosť, obchodné tajomstvo, bankové 
tajomstvo, telekomunikačné tajomstvo, daňové tajomstvo, osobné údaje a utajované 
skutočnosti, prvok kritickej infraštruktúry, ďalej spoločne len ako „osobitne chránené údaje“).  
(ďalej len spoločne „dôverné informácie“) 

3. Za dôverné informácie sa nepovažujú informácie, ktoré: 
a. boli, sú  alebo sa stanú v súlade s predpismi verejne dostupné, v ktorom zmysle sa za porušenie 

ochrany dôverných informácií nepovažuje najmä realizácia povinnosti zverejniť zmluvu podľa 
č. zákona 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov, 

b. boli oprávnene získané od tretej osoby oprávnenej s týmito informáciami nakladať alebo boli 
druhej strane známe už pred uzavretím tejto dohody, a to bez akejkoľvek povinnosti dodržiavať 
ich dôvernosť. 

4. Prijímateľ nie je oprávnený a zároveň sa zaväzuje nenakladať a neoboznamovať sa s akýmikoľvek 
dôvernými informáciami v akýchkoľvek podobách, najmä ak majú charakter osobných údajov 
alebo akýchkoľvek iných údajov alebo informácií, ktoré sú chránené osobitnými právnymi 
predpismi, pokiaľ tieto iné údaje alebo informácie nesúvisia so zákazkou, resp. s plnením 
povinností prijímateľa podľa Zmluvy. Za týmto účelom je prijímateľ povinný zdržať sa akýchkoľvek 
zmluvou nepredpokladaných prístupov, vstupov alebo zásahov do informačných systémov alebo 
iných nosičov dôverných informácií poskytovateľa, s ktorými by sa mohol akýmkoľvek spôsobom 
oboznámiť. V prípade, ak by sa dôverné informácie stali známymi prijímateľovi náhodným alebo 
akýmkoľvek iným spôsobom bez aktívnej účasti poskytovateľa alebo bez osobitnej písomnej 
dohody medzi stranami tejto dohody, prijímateľ je povinný ohľadom dôverných informácií 
zachovávať mlčanlivosť a neposkytnúť ich akejkoľvek tretej osobe. Iba pre odstránenie 
pochybností sa uvádza, že toto ustanovenie sa primerane týka aj subdodávateľov prijímateľa. 

5. Na účely tejto dohody ostávajú dôverné informácie natrvalo vo vlastníctve poskytovateľa. Žiadna 
strana dohody nie je oprávnená bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej strany dohody 
postúpiť práva a povinnosti vyplývajúce z dohody na inú osobu.  

6. Poskytovateľ sprístupní dôverné informácie prijímateľovi až po podpise tejto dohody. 
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Čl. III  Povinnosti prijímateľa 
 
1. Prijímateľ sa zaväzuje dodržiavať a prijať zodpovedajúce technické, organizačné, bezpečnostné a 

iné opatrenia potrebné na ochranu dôverných informácií, ktoré mu boli alebo mu budú poskytnuté 
alebo sprístupnené, pred neoprávnenou manipuláciou s nimi, minimálne však také opatrenia, 
ktoré sú porovnateľné s opatreniami aké dodržiava pri ochrane vlastných údajov podobnej povahy 
a dôležitosti (ktoré však nebudú v menšom rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé).  

2. Prijímateľ sa zaväzuje, že bude chrániť dôverné informácie poskytovateľa ako dôverné informácie 
vlastné, vždy minimálne v rozsahu podľa príslušnej legislatívy, najmä bude chrániť dôverné 
informácie pred ich zneužitím, poškodením, zničením, znehodnotením, stratou a odcudzením, 
vyzradením, neoprávneným sprístupnením, zverejnením alebo šírením, nebude ich používať inak 
ako v súvislosti so zákazkou, nevyužije ich vo svoj vlastný prospech (sem nespadá vypracovanie 
ponuky a plnenie Zmluvy) ani v prospech akejkoľvek tretej osoby ani ich nebude používať v rozpore 
s obsahom a účelom tejto dohody. V prípade spracúvania zákonom osobitne chránených údajov si 
poskytovateľ vyhradzuje právo primerane preverovať spôsob zabezpečenia ochrany dôverných 
informácií u prijímateľa. 

3. Prijímateľ môže použiť dôverné informácie iba pre účely zákazky a bez akéhokoľvek časového 
obmedzenia nesmie použiť dôverné informácie na akýkoľvek iný účel. Prijímateľ zároveň nesmie 
poskytnúť akékoľvek dôverné informácie tretím osobám, pokiaľ nie je v tejto dohode alebo 
v Zmluve výslovne uvedené inak. 

4. Dôverné informácie môžu byť poskytnuté, reprodukované, kopírované, zhrnuté alebo 
distribuované, či už vcelku alebo čiastočne, iba za podmienok uvedených v tejto dohode, prípadne 
za podmienok a v prípadoch vyplývajúcich v obsahu alebo účelu Zmluvy, pokiaľ sa strany tejto 
dohody písomne nedohodnú inak. 

5. Prijímateľ súhlasí a zaväzuje sa, že bude všetky dôverné informácie získané podľa tejto dohody 
oddeľovať od ostatných dôverných informácií, aby sa predišlo ich zmiešaniu sa. 

6. Prijímateľ môže poskytnúť dôverné informácie v nevyhnutnom rozsahu a na účely uvedené v tejto 
dohode svojim zamestnancom, ktorých primerane zaviaže dodržiavať režim ustanovený touto 
dohodu. Povinnosti prijímateľa  týkajúce sa ochrany dôverných informácií sa nevzťahujú na 
prípady, ak mu povinnosť sprístupniť dôvernú informáciu vznikla na základe zákona alebo na 
základe rozhodnutia príslušného orgánu. O vzniku takejto povinnosti bude prijímateľ písomne 
informovať poskytovateľa bez zbytočného odkladu; zároveň prijme primerané opatrenia potrebné 
na ochranu dôverných informácií poskytovateľa. 

7. Bod 6. sa použije obdobne, ak prijímateľ poskytne dôvernú informáciu svojim právnym poradcom 
a audítorom alebo ak ju použije na účely súdneho konania vedeného proti poskytovateľovi, ktoré 
sa týka sporov vzniknutých zo Zmluvy alebo tejto dohody, prípadne v súvislosti s nimi. Právnym 
poradcom prijímateľa oprávneným oboznámiť sa s dôvernou informáciou a následne oprávneným 
k jej použitiu na účely podľa predchádzajúcej vety môže byť len zamestnanec prijímateľa alebo 
osoba s oprávnením na poskytovanie právnych služieb, na  ktorú sa vzťahuje § 23 zákona č. 
586/2003 Z.z. o advokácii a o zmene a doplnení zákona č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní 
(živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov alebo porovnateľný režim, pričom rozsah 
informácií, ktoré môžu byť takémuto právnemu poradcovi sprístupnené, môže byť len rozsah 
nevyhnutne potrebný na účel riešenia sporu. Audítorom prijímateľa môžu byť dôverné informácie 
poskytnuté len v rozsahu nevyhnutne potrebnom na účely vykonania auditu, čo zásadne nezahŕňa 
dôverné informácie o osobách iných ako strany dohody (napr. informácie o transakciách 
a klientoch poskytovateľa spracúvané v jeho informačných systémoch). Audítorom sa v tomto 
prípade rozumie osoba s oprávnením na výkon tejto činnosti, na ktorú sa vzťahuje ustanovenie § 
32 zákona č. 423/2015 Z.z. o štatutárnom audite a o zmene a doplnení zákona č. 431/2002 Z. z. o 
účtovníctve v znení neskorších predpisov alebo porovnateľný režim. 
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8. Prijímateľ môže poskytnúť dôverné informácie inej osobe ako je uvedená v tejto dohode iba (i) po 
predchádzajúcom písomnom súhlase poskytovateľa s takýmto poskytnutím a (ii) po tom, čo takáto 
osoba uzavrela dohodu o ochrane dôverných informácií s poskytovateľom. Za podmienok 
uvedených v čl. II bod 4 tejto dohody je prijímateľ oprávnený a poskytovateľ týmto súhlasí s 
poskytnutím informácií chránených podľa tejto dohody subdodávateľovi prijímateľa a to v rozsahu 
nevyhnutne potrebnom na účely plnenia Zmluvy, pričom tento subdodávateľ (i) musí byť uvedený 
v Zmluve, v dodatku k Zmluve alebo inak písomne schválený poskytovateľom, (ii) poskytovateľ 
vopred prijímateľovi uvedie, ktorým zo schválených subdodávateľov bude poskytnutá dôverná 
informácia a špecifikáciu dôverných informácií, ktoré zamýšľa subdodávateľom poskytnúť a (iii) 
subdodávateľ prijímateľa musí byť zmluvne zaviazaný chrániť dôverné informácie rovnakým 
spôsobom ako prijímateľ. 

9. Prijímateľ na požiadanie poskytovateľa bezodkladne preukáže, že zabezpečil zachovávanie ochrany 
dôverných informácií, resp. plnenie povinností podľa tejto dohody. 

10. Prijímateľ sa zaväzuje oznámiť poskytovateľovi akékoľvek incident, ktorého následkom bude 
narušenie dôvernosti, dostupnosti alebo integrity poskytnutých informácií alebo neoprávnené 
použitie, poskytnutie alebo zverejnenie dôverných informácií, a to bezodkladne po jeho zistení, a 
následne spolupracovať pri znovuobnovení ochrany dôverných informácií a zabránení ich ďalšiemu 
neoprávnenému použitiu.   

11. Prijímateľ sa zaväzuje preukázateľne zlikvidovať/vymazať, najneskôr do 5 pracovných dní po 
splnení Zmluvy, resp. ukončení zmluvného vzťahu, prípadne do 5 pracovných dní odo dňa, keď bol 
informovaný, že k uzavretiu Zmluvy nedôjde, všetky dokumenty obsahujúce dôverné informácie a 
rovnako všetky originály technických nosičov obsahujúcich dôverné informácie, s výnimkou 
dôverných informácií a všetkých kópií dôverných informácií, ktoré je prijímateľ povinný uchovávať 
podľa právnych predpisov. Prijímateľ na požiadanie poskytovateľa bezodkladne preukáže, že 
zabezpečil likvidáciu/výmaz dôverných informácii; ak to nie je možné, poskytne čestné prehlásenie 
o likvidácii/výmaze dôverných informácií. 

12. Pre odstránenie pochybností sa uvádza, že povinnosti prijímateľa podľa tohto článku dohody, 
ktorých plnenie musí byť zabezpečené aj vo vzťahu k jeho zamestnancom, subdodávateľom, 
právnym poradcom, audítorom, pri vybavovaní žiadostí a plnení rozhodnutí orgánov verejnej moci 
ako aj v iných do úvahy prichádzajúcich prípadoch, vždy zahŕňajú aj dodržiavanie ochrany 
bankového tajomstva podľa § 91 a nasl. zákona č. 483/2001 Z.z. o bankách a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov, ktoré sa primerane vzťahujú aj na oblasť platobných služieb a činnosť 
poskytovateľa, resp. dodržiavanie obdobných režimov týkajúcich sa osobitne chránených údajov. 
Žiadne z ustanovení tejto dohody nebude interpretované tak, že poskytuje osobám uvedeným 
v prvej vete tohto bodu akékoľvek oprávnenie používať dôvernú informáciu nad uvedený právny 
rámec či v rozpore s jeho obsahom a účelom. 
 
 

Čl. IV  Povinnosti poskytovateľa 
 
1. Poskytovateľ ako verejný obstarávateľ je povinný zachovávať mlčanlivosť o informáciách 

označených ako dôverné, ktoré mu v rámci procesu verejného obstarávania alebo v súvislosti s ním 
poskytol a označil za dôverné uchádzač alebo záujemca. Za dôverné informácie je na účely tohto 
ustanovenia možné označiť výhradne obchodné tajomstvo, technické riešenia a predlohy, návody, 
výkresy, projektové dokumentácie, modely, spôsob výpočtu jednotkových cien a ak sa neuvádzajú 
jednotkové ceny, ale len cena, tak aj spôsob výpočtu ceny a vzory. 

2. Ustanovením predchádzajúceho bodu nie sú dotknuté najmä ustanovenia zákona o verejnom 
obstarávaní ukladajúce povinnosť verejného obstarávateľa oznamovať či zasielať Úradu pre 
verejné obstarávanie dokumenty a iné oznámenia, ako ani ustanovenia ukladajúce verejnému 
obstarávateľovi zverejňovať dokumenty a iné oznámenia podľa zákona o verejnom obstarávaní a 
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tiež povinnosti zverejňovania zmlúv podľa osobitného predpisu. V prípade uskutočnenia 
prípravných trhových konzultácií nie je ustanovením predchádzajúceho bodu dotknutá povinnosť 
poskytovateľa prijať primerané opatrenia podľa ust. § 25 ods. 2 a 3 zákona o verejnom obstarávaní.  

 
 

Čl. V  Sankcie 
 
1. Prijímateľ berie na vedomie, že porušenie ustanovení tejto dohody môže spôsobiť nenapraviteľné 

škody poskytovateľovi, za ktoré poskytovateľ ako poškodená strana nemôže byť adekvátne a 
primerane odškodnená v peniazoch. Preto je poskytovateľ oprávnený, popri akýchkoľvek ďalších 
náhradách a bez ich obmedzenia, ako aj bez vzdania sa dostupnej ochrany, zakázať ďalšie použitie 
alebo inak spravodlivo ochrániť poskytnuté dôverné informácie, pričom má nárok aj na náhradu s 
tým vzniknutých právnych trov a iných poplatkov ako sú cestovné a bežné náklady, náhrada času, 
to všetko v rozsahu rozhodnutia kompetentného súdu, ako aj má právo vykonať opatrenia na 
predídenie porušenia tejto dohody a na zabezpečenie jej vynútiteľnosti. 

2. V prípade porušenia povinností prijímateľa uvedených v článku III dohody je poskytovateľ 
oprávnený, nie však povinný, požadovať od prijímateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 
1.000,- Eur (slovom tisíc eur), za každé jednotlivé porušenie povinnosti, resp. 2.000,- EUR (slovom 
dvetisíc euro), ak sa porušenie týka zákonom osobitne chránených údajov. Maximálna výška 
všetkých zmluvných pokút, na ktoré bude mať poskytovateľ nárok podľa tejto dohody, nepresiahne 
10.000 EUR (slovom desať tisíc eur). Zmluvná pokuta je splatná v lehote 30-tich dní od uplatnenia 
nároku na jej zaplatenie. Okrem toho je prijímateľ povinný vydať poskytovateľovi bezdôvodné 
obohatenie, ktoré získal porušením svojich povinností podľa tejto dohody, v lehote 30-tich dní od 
uplatnenia požiadavky poskytovateľa. Za nedodržanie  lehôt uvedených v tomto bode môže 
poskytovateľ požadovať od prijímateľa úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý, 
aj začatý deň omeškania. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je akokoľvek dotknutý nárok 
poskytovateľa na náhradu škody spôsobenej porušením povinnosti, na ktorú sa zmluvná pokuta 
vzťahuje, vo výške presahujúcej zmluvnú pokutu. 

3. Prijímateľ nesie zodpovednosť za škodu spôsobenú tým, že porušil niektorú z povinností 
uvedených v článku III dohody. Prijímateľ zodpovedá za akékoľvek nároky tretích osôb uplatnené 
voči poskytovateľovi a vyplývajúce z porušenia povinností prijímateľa podľa tejto dohody. 

4. V prípade ak Zmluva ustanovuje za rovnaké porušenie ochrany dôverných informácií zmluvnú 
pokutu v rozdielnej výške, bude sa za konkrétny skutok uplatňovať len tá zmluvná pokuta, ktorá je 
vyššia. 

 

Čl. VI  Záverečné ustanovenia 
  

1. Neuplatnenie alebo oneskorené uplatnenie ktorýchkoľvek práv podľa tejto dohody niektorou zo 
strán, alebo nevykonávanie týchto práv nebude vykladané ako vzdanie sa týchto práv, pokiaľ 
takéto vzdanie sa nie je vyhotovené v písomnej forme príslušnou stranou a doručené druhej 
strane. Žiadne vzdanie sa práv súvisiacich s konkrétnym prípadom nepredstavuje vzdanie sa iných 
práv alebo rovnakých práv v ďalších prípadoch. 

2. Pokiaľ bude niektoré z ustanovení tejto dohody vyhlásené kompetentným súdom za nezákonné, 
neplatné alebo nevynútiteľné, toto vyhlásenie nebude mať žiaden vplyv na platnosť alebo 
vynútiteľnosť ostatných ustanovení dohody. 

3. Povinnosť ochrany dôverných informácií zo strany prijímateľa trvá aj po zániku dôvodu ich 
poskytnutia alebo spracúvania (verejné obstarávanie, uzatvorenie a plnenie Zmluvy, iný dôvod). 

4. Doplnenia a zmeny tejto dohody môžu byť vykonané iba po vzájomnej dohode strán písomne, 
formou písomného dodatku. 
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5. Trvanie tejto dohody nie je časovo obmedzené, ibaže sa strany písomne dohodnú inak. 
6. Dohoda je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, po jednom pre každú stranu. 
7. Právne vzťahy, ktoré nie sú upravené dohodou sa spravujú príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov a ostatných všeobecne záväzných právnych 
predpisov. 

8. Strany sa dohodli, že svoje prípadné vzájomné spory v súvislosti s plnením alebo výkladom dohody 
budú prednostne riešiť vzájomným rokovaním s cieľom dohody o sporných skutočnostiach. 

9. Písomnosti si budú strany doručovať na adresu sídla uvedenú v tejto dohode alebo evidovanú 
v obchodnom, živnostenskom či inom verejnom registri. Zmenu sídla je strana povinná 
bezodkladne písomne oznámiť druhej strane. Strany sa dohodli, že v prípade vrátenia zásielky 
odosielateľovi z akéhokoľvek dôvodu platí, že písomnosť bola doručená adresátovi dňom vrátenia 
zásielky odosielateľovi, aj keď sa o tom adresát nedozvedel. 

10. Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma stranami a účinnosť dňom po dni jej 
zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 
neskorších predpisov. 

11. Strany vyhlasujú, že si dohodu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu ju vlastnoručne 
podpisujú.  

 
 

Za poskytovateľa: 
 
 

 Za prijímateľa:  

V Bratislave, dňa .............. 2023  V Bratislave, dňa ..............2023 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

Ing. Miroslav Dobšovič 
riaditeľ Štátnej pokladnice 

 RNDr. Michal Danilák 
konateľ 

 


